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  به نام خدا

 سازمان ملي استاندارد ايران با آشنايي

و  اسـتاندارد  مؤسسـة  مقـررات  و قـوانين  اصـلاح  قـانون  3مـادة  يـك  بند موجب به ايران صنعتي تحقيقات و استاندارد مؤسسة
اي اسـتاندارده  نشـر  و تدوين تعيين، وظيفه كه است كشور رسمي مرجع تنها 1371 ماه بهمن مصوب ايران، صنعتي تحقيقات

  .دارد عهده به را ايران) رسمي(ملي 

بـه   29/6/90نام موسسه استاندارد و تحقيقات صنعتي ايران به موجب يكصد و پنجاه و دومين جلسه شوراي عالي اداري مـورخ  
  . جهت  اجرا ابلاغ شده است  24/7/90مورخ  35838/206سازمان ملي استاندارد ايران تغيير و طي نامه شماره 

مؤسسـات   و مراكز نظران صاحب ،كارشناسان سازمان  از مركب فني هاي كميسيون در مختلف هاي حوزه در ندارداستا تدوين
توليـدي،   به شرايط توجه با و ملي مصالح با همگام وكوششي شود مي انجام مرتبط و آگاه اقتصادي و توليدي پژوهشي، علمي،
كننـدگان،  مصـرف  توليدكننـدگان،  شـامل  نفـع،  و حـق  صـاحبان  منصـفانة  و آگاهانـه  مشـاركت  از كـه  است تجاري و فناوري

نـويس   پيش .شود مي حاصل دولتي غير و دولتي هاي سازمان نهادها، تخصصي، و علمي مراكز كنندگان، وارد و صادركنندگان
از  سپ ـ و شـود مـي  ارسـال  مربـوط  فنـي  هاي كميسيون اعضاي و نفع ذي مراجع به نظرخواهي براي ايران ملي استانداردهاي

ايـران   )رسمي(ملي  استاندارد عنوان به تصويب صورت در و طرح رشته آن با مرتبط ملي كميتة در پيشنهادها و نظرها دريافت
  .شود مي منتشر و چاپ
كننـد   مي تهيه شده تعيين ضوابط رعايت با نيز صلاح ذي و مند علاقه هاي سازمان و مؤسسات كه استانداردهايي نويس پيش

بـدين ترتيـب،    .شـود  مـي  منتشـر  و چـاپ  ايـران  ملـي  اسـتاندارد  عنـوان  به تصويب، درصورت و بررسي و طرح ملي دركميتة
ملـي   كميتـة  در و تـدوين  5 شـمارة  ايـران  ملي استاندارد در شده نوشته مفاد اساس بر كه شوند مي تلقي ملي استانداردهايي

  .باشد رسيده تصويب به دهدمي سازمان ملي استاندارد ايران تشكيل مربوط كه استاندارد
المللـي الكتروتكنيـك    بـين  كميسـيون ، ١(ISO)اسـتاندارد   المللـي  بـين  سازمان اصلي اعضاي از ايران سازمان ملي استاندارد

٢(IEC) ٣ قانوني شناسي اندازه المللي بين سازمان و(OIML) كـدكس غـذايي    كميسـيون  ٤رابـط  تنهـا  بـه عنـوان   و است 
٥(CAC) خـاص  هـاي  نيازمنـدي  و كلي شرايط به توجه ضمن ايران ملي استانداردهاي تدوين در .كند مي فعاليت كشور در 

   .شودمي گيريبهره المللي بين استانداردهاي و جهان صنعتي و فني علمي، پيشرفت هاي آخرين از كشور ،
 كننـدگان، حفـظ   مصـرف  از يـت حما بـراي  قـانون،  در شده بيني پيش موازين رعايت با تواند سازمان ملي استاندارد ايران مي

 از اجراي بعضي اقتصادي، و محيطي زيست ملاحظات و محصولات كيفيت از اطمينان حصول عمومي، و فردي ايمني و سلامت

 اسـتاندارد، اجبـاري   عالي شوراي تصويب با وارداتي، اقلام يا/و كشور داخل توليدي محصولات براي را ايران ملي استانداردهاي

و  صـادراتي  كالاهـاي  اسـتاندارد  اجـراي  كشـور،  محصـولات  براي المللي بين بازارهاي حفظ منظور به تواند مي سازمان . نمايد
 فعال مؤسسات و سازمان ها خدمات از كنندگان استفاده به بخشيدن اطمينان براي همچنين . نمايد اجباري را آن بنديدرجه

 آزمايشـگاه  محيطي،زيست مديريت و كيفيت مديريت هاي سيستم صدورگواهي و مميزي بازرسي، آموزش، مشاوره، در زمينة

 اسـاس  بـر  را مؤسسات و ها سازمان گونه اين سازمان ملي استاندارد ايران سنجش، وسايل )واسنجي(كاليبراسيون  و مراكز ها

 بر و اعطا ها آن به حيتصلا تأييد گواهينامة لازم، شرايط احراز صورت در و كند مي ارزيابي ايران تأييد صلاحيت نظام ضوابط

 فلـزات  عيـار  تعيـين  سنجش، وسايل )واسنجي(كاليبراسيون  يكاها، المللي بين دستگاه ترويج .كند نظارت مي آن ها عملكرد

  .است سازمان اين وظايف ديگر از ايران ملي استانداردهاي سطح ارتقاي براي تحقيقات كاربردي انجام و گرانبها
  
 

 
                                                 

1- International Organization for Standardization 
2 - International Electrotechnical Commission 
3-  International Organization of  Legal Metrology (Organisation Internationale de Metrologie Legale)  
4 - Contact point 
5 - Codex Alimentarius Commission 
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  سيون فني تدوين استانداردكمي
و  ISO 6937-2 يا  ISO 646 استانداردنويسه كدشدة  هدو مجموع نيب ليتبد -پردازش اطلاعات«

  »CCITT  المللي تلگراف و تلفن كميته مشورتي بين) ITA 2( ة دوِشمار يالملل نيتلگراف ب يالفبا
  

 يا نمايندگي/سمت و  :رئيس 

    پهلوانيان، حسين 
  سي برق، مخابرات و ليسانس مهند(

  )ريزي و توسعه  دكتراي مديريت برنامه
 

  شركت آگاهان ارتباط آريا
 )سهامي خاص(

  :دبير

  حقوقي، حسين كامبيز 
  )ليسانس مهندسي برق، مخابرات(
 

  شركت آگاهان ارتباط آريا
  )سهامي خاص(
 

  ) اسامي به ترتيب حروف الفبا: (اعضاء

  آذركار، سيدعلي
  )ندسي كامپيوترفوق ليسانس مه(
  

  رادمان، جواد 
  ) ريزي و توسعه دكتراي مديريت برنامه(
  

  فراهاني، فهيمه
  )ليسانس حسابداري(
  

  فنوني الاصل، حشمت اله
 )ليسانس مهندسي برق، مخابرات (

 

  پرداز شركت مهندسي پديد
  دار استاندارد كارشناس پروانه

  
 نت شركت مبين

  
  

  شركت آگاهان ارتباط آريا
  )صسهامي خا(
  

 مخابرات شركت نفت 

 

  مظاهري، محمدحسين
 )ليسانس مهندسي برق، مخابرات(

  دانشگاه صنعتي اميركبير
   

 
  ممدوح، حسين

  )ليسانس مهندسي برق، مخابرات (
 

  شركت آگاهان ارتباط آريا
  )سهامي خاص(
 

  نظري، فاطمه
  )ها ريزي سيستم برنامه -اطلاعات فناوري ليسانس فوق(
 

  رماتيكشوراي عالي انفو
  
  
 



 د 

 

  

 گفتارپيش

و  ISO 6937-2 يا ISO 646 استانداردنويسه كدشدة  هدو مجموع نيب ليتبد -پردازش اطلاعات« استاندارد
كه پيش »CCITT المللي تلگراف و تلفن كميته مشورتي بين) ITA 2( ة دوِشمار يالملل نيتلگراف ب يالفبا

دويست و هفتاد شده و در و تدوين هان ارتباط آريا، تهيهمربوط توسط شركت آگا هاينويس آن در كميسيون
مورد تصويب قرارگرفته  14/12/1391مورخ ها  رايانه و فرآوري دادهاجلاس كميته ملي استاندارد و نهمين 

قانون اصلاح قوانين و مقررات سازمان استاندارد و تحقيقات صنعتي  3اينك به استناد بند يك ماده  ،است
 .گردد به عنوان استاندارد ملي ايران منتشر مي ،1371همن ماه ايران، مصوب ب

هاي ملي و جهاني در زمينه صنايع، علوم وخدمات، براي حفظ همگامي و هماهنگي با تحولات و پيشرفت
تكميل اين  واستانداردهاي ملي ايران در مواقع لزوم تجديدنظر خواهد شد و هر پيشنهادي كه براي اصلاح 

 ،بنابراين. گرفت خواهد كميسيون فني مربوط مورد توجه قرار در ه شود، هنگام تجديدنظريرااستانداردها ا
  .  كرداستفاده  استانداردهاي ملي همواره از آخرين تجديدنظربايد 

  
 :به شرح زير است منبع و مأخذي كه براي تهية اين استاندارد مورد استفاده قرار گرفته

ISO 6936:1988, Information  processing - Conversion between the two coded character  sets of 
ISO 646 and ISO 6937-2 and the CCITT  international  telegraph  alphabet  No. 2 (ITA  2) 
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 ISO يا ISO 646 استانداردنويسه كدشدة  هدو مجموع نيب ليتبد -پردازش اطلاعات«

المللي  كميته مشورتي بين) ITA 2( ة دوِشمار يالملل نيتلگراف ب يو الفبا  6937-2
 »CCITT تلگراف و تلفن

 هدف و دامنه كاربرد   1

الفباي ) شامل كاركردهاي كنترلي(نويسه  58قواعد تبديل بين  مشخص كردن ،اين استانداردهدف از تدوين 
هاي  نويسه مجموعهو  ISO 646هاي استاندارد  و نويسه) F.1 نامة توصيه(١ CCITT تلگراف 2المللي شمارة  بين
  .است ISO 6937-2شده استاندارد  كد

  ITA 2 هاي الفبايي كند كه آيا از حروف كوچك يا بزرگ براي بازنمايي نويسه اين استاندارد مشخص نمي
  .شود يا خير استفاده مي

هايي در  المللي تلكس و پايانه مثال، بين خدمت بين كاري، به طور رود كه ميان از اين استاندارد انتظار مي
  .هاي آماده براي خدمت تلكس كافي است، تسهيل كند هاي داده را در مواردي كه فهرست نويسه شبكه

  مراجع الزامي  2
بدين  .ها ارجاع شده است نمدارك الزامي زير حاوي مقرراتي است كه در متن اين استاندارد ملي ايران به آ

  .شودآن مقررات جزئي از اين استاندارد ملي ايران محسوب ميترتيب 
نظرهاي بعدي آن ها و تجديددر صورتي كه به مدركي با ذكر تاريخ  انتشار ارجاع داده شده باشد، اصلاحيه

ها ارجاع داده شده  در مورد مداركي كه بدون ذكر تاريخ انتشار به آن. نظر اين استاندارد ملي ايران نيستمورد
  .ها مورد نظر است نهاي بعدي آنظر و اصلاحيههمواره آخرين تجديد ،است

  :استفاده از مراجع زير براي اين استاندارد الزامي است
2-1 ISO 646: 1983, Information processing - ISO 7-bit coded character  set  for information 
interchange. 

2-2 ISO 2022:1986, Information processing - ISO 7-bit coded  character  sets - Code 
extension techniques. 

2-3 ISO 6937-2: 1983, Information processing – Coded character sets for text communication 
- Part  2: Latin alphabetic and non-alphabetic  graphic  characters. 

2-4 CCITT Recommendation F.1 (Geneva,  1984),  Operational  provisions for the  
International Public Telegram  Service. 

2-5 CCITT Recommendation T.50 (Geneva,  1984),  International Alphabet  No. 52) 

2-6 CCITT Recommendation T.51 (Geneva, 1984), Coded character  set for  Telematic  
Service.3) 

                                                 
1- Committee Consultative International Telegraph et Telephone 

  5المللي شمارة  الفباي بين) 1984ژنو ( CCITT T.50نامه  توصيه -2
 
   مجموعه نويسة كد شدة براي خدمت راه دور) 1984ژنو ( T.51نامه  توصيه -3
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2-7  CCITT  Recommendation  S.18  (Geneva,  1984),  Conversions between  Alphabets. 

  قواعد تبديل كد     3
   ISO 6937يا  ISO646به  ITAتبديل از    3-1

  .باشد 1صورت مشخص شده در جدول  ها بايد به تبديل نويسه
هاي نويسة جايگزين  وجود ندارد، بايد به وسيلة بازنمايي نگاره هاي مستقيم ها معادل هايي كه براي آن نويسه
SUBهايي تبادل انجام گرفته باشد بازنمايي شوند، مگر اينكه توافق قبلي بين طرف ١.  

ها به شكلي  هاي جايگزين كه در بعضي از كشورها از آن تبديل به ، اطلاعات مربوطه1پيوست الف به همراه جدول  -يادآوري
  .كند شود، را فراهم مي اده ميعام استف

   ITAبه  ISO 6937يا  ISO646تبديل از    3-2
نشان  2بايد به صورتي كه در جدول  ISO 6937هاي مجموعة اصلي  يا نويسه ISO 646هاي  تبديل نويسه

ها  نويسه هبايد از زنجير ISO6937-2در مجموعة مكمل  اي هاي غيرفاصله نويسة .داده شده مشخص شوند
 )  Question Mark( علامت سؤال نويسة تنهاي بادر مجموعة مكمل بايد  اي ديگره تمام نويسه ؛حذف شده

  .دنشو بازنمايي 
 نشده،تبديل  عامبه طور  15/7و 2/0,3/0,4/0,6/0,0/1,5/1,1/6,7/1 ,1/0 هاي موقعيتي هاي كنترل نويسه
  .شود ميحذف  به شكل مرسومات كنترل پيوند يا با ها به وسيلة تجهيز ها از زنجيرة نويسه زيرا آن
بازنمايي  علامت سؤال  نويسة تكي لهوسي ها هيچ معادل مستقيمي وجود ندارد بايد به هايي كه براي آن نويسه

  .كه توافق قبلي بين طرفين مبادله انجام گرفته باشد مگر آن ده،ش

اي را  معني است كه هر نويسه داراي اين، هستندقابل دسترس  ISO 6937-2يا  ISO 646تركيبات بيشتر كه در   -1يادآوري
اي،  استفاده از يك نويسة تكي، به جاي يك بازنمايي چند نويسه: تبديل نمود ITA2طور واضح به يك نويسة تكي  توان به نمي

  .رساند بندي را به حداقل مي مشكلات قالب
ات براي چند تبديل جايگزين كه در بعضي از كشورها مورد استفاده اطلاع 2. پيوست الف، به همراه جدول الف -2يادآوري

  .كند است را فراهم مي
  
  
  
  
  
  
  
  
  

                                                 
1-Substitute 
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  ISO  6937-2 يا ISO  646  به  ITA  2تبديل از -1جدول 

 ISO 646 يا 2-6937 كد بندي ISO 6937-2 يا ISO 646 نويسة  )جايي هر يك جابه(ITA2 نويسة ITA2 شمارة تركيبي

  CR 13/0 ديگربازگشت به سر سطر 27
  LF  10/0 تعويض خط 28
    شود اجعهمر 3به يادآوري  تغيير مكان حرف)جاييبهجا( 29
    شود مراجعه 3به يادآوري  )در صفحه كليد( تغيير ارقام )جايي به جا( 30
  SP 0/2 فاصله 31
32 NUL)شودولاً استفاده نميممع( NUL  0/0  

  .توان استفاده نمود، با اين وجود، در هم آميختن حروف بزرگ و كوچك مجاز نيست از حرف كوچك يا بزرگ مي)1
  .شود المللي عمومي استفاده ميط براي عمل دستگاه پاسخ دهنده با ابزار متناظر خود را در خدمات بيناز اين نويسه فق)2
  .كند حذف ميها را  تجهيزات تبديل كننده، تغيير را انجام داده و نويسه. ندارند ISO 6937-2يا  ISO 646ري در ظها هيچ كاركرد متنا اين نويسه) 3

  
 
 

شماره
تركيبي 
ITA  2 

 

  )جايي جابه(تغيير
  ITA  2 حرف

 ISO  646  يا  ISO  6937-2 جايي جابه(تغيير(  
  ITA  2 رقم

 ISOيا  ISO 646نويسه 

6937-2 
 يا ISO 646كدبندي 

ISO 6937-2 

  كد بندي  )1نويسه  كد بندي  )1نويسه
1 A A 1/4 a 1/6  -   -  13/2  
2 B  B  2/4 b 2/6 ?  ?  15/3  
3 C  C  3/4 c 3/6 :  :  10/3  
4 D  D  4/4 d 4/6 WRU ENQ 5/0  
5 E  E  5/4 e 5/6 3  3  3/3  
6 F  F  6/4 f 6/6 استفادة ملي  SUB  10/1  
7 G  G  7/4 g 7/6 استفادة ملي  SUB  10/1  
8 H  H  8/4 h 8/6 استفادة ملي  SUB  10/1  
9 I  I  9/4 i 9/6 8  8  8/3  
10  J  J  10/4  j  10/6  BELL BEL  7/0  
11 K  K  11/4 k 11/6 (  (  8/2  
12 L  L  12/4 l 12/6 )  )  9/2  
13 M  M  13/4 m 13/6 .  .  14/2  
14 N  N  14/4 n 14/6 , , 12/2  
15 O  O  15/4 o 15/6 9  9  9/3  
16 P  P  0/5 p 0/7 0  0  0/3  
17 Q  Q  1/5 q 1/7 1  1  1/3  
18 R  R  2/5 r 2/7 4  4  4/3  
19 S  S  4/5 s 3/7 �  �  7/2  
20 T  T  5/5 t 4/7 5  5  5/3  
21 U  U  6/5 u 5/7 7  7  7/3  
22 V  V  7/5 v 6/7 =  =  13/3  
23 W  W  8/5 w 7/7 2  2  2/3  
24 X  X  9/5 x 8/7 /  /  15/2  
25 Y  Y  10/5 y 9/7 6  6  6/3  
26 Z  Z   z 10/7 +  +  11/2  
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 ITA 2به  ISO 6937-2يا  ISO 646دارد تبديل از استان - 2جدول 

  
  ها  يادآوري

اگر آخرين  .است  مشخص شده 1در جدول  FIGURE SHIFTيا  LETTER SHIFTهايي  نويسه  1
باشد، ضروري است كه نويسة تبديل شده متفاوت جايي بعدي مورد نياز  جايي اتفاق افتاده از جابه جابه

جايي مورد نياز  اين عمليات هر بار كه كه يك تغيير يا جابه .يايدجايي شدة مناسب ب بعد از نويسة جابه
  .خواهد بودلازم  ريالاست

  .شود مراجعه 4به پيوست الف بند  0/0براي موقعيت   2
 .شود مراجعه ISO 646در استاندارد  2-3-4، به بند ISO 646در  4/2و  3/2براي موقعيت   3
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  پيوست الف

  )اطلاعاتي(
  ITA2و  ISO 646بين تبديل جايگزين 

هاي جايگزين  اجازة تبديل )را ببينيد 2- 3تا  2هاي  و يادآوري 1- 3هاي  يادآوري( اين استاندارد ملي 1-الف
ها بين طرفين تبادل  دهد، به شرط اينكه با اين تبديل قيمي ندارد را ميمستهايي كه هيچ معادل  براي نويسه

  .موافقت شده باشد
كند كه در بعضي از كشورها در حال استفاده   هايي را فهرست مي تبديل 2الفو  1هاي الف جدول 2-الف
  .است
، به قوانين مشخص شده تبديل نياز ISO 646و  ITA2در بعضي از كاربردهاي ملي اقتباس شده از  3-الف

  .ستا  شدة مورد نظر اختصاص يافته هاي كد نويسه هترتيب متفاوتي در مجموع بههاي ملي  است زيرا نويسه
 .است ITA2در ) NUيا  32تركيب (» تمام فضا«معادل  NULنويسه  4-الف

  
 ISO646به  ITA 2هايي از تبديل تناوبي از  مثال -1- جدول الف

  ISO 646(IRV) ITA2المللي نسخة بين
  )جايي جابه(تغيير  شمارة تركيبي نويسه نويسه كد بندي  توضيحات

 مراجعه 3-به بند الف
  شود

11/5  
12/5  
13/5  

  استفادة ملي  
6  
7  
8  

 a (                 رقم
  رقم
  رقم

 مراجعه 3-به بند الف
  شود

11/7  
12/7  
13/7  

  استفادة ملي  
6  
7  
8  

 b (                 رقم
  رقم
  رقم

  14/1 
15/1  

IS2 
IS2 

  جايي حرفجابه
  جايي رقم جابه

29  
30  

 c (                 رقم
  رقم

  15/7 
15/7  

DEL 
DEL 

  حرفجاييجابه
  جايي رقم جابه

29  
  d (                 رقم  30

e)مانندd( با اولين نويسه به صورتي كه . شود تبديل مي 15/7آيد، به  جا شونده كه به دنبال اولين نويسه ميهاي جابهولي با توافق اضافي كه فقط نويسه
  .شود المللي برخورد مي آمده، در اين استاندارد بين 1در جدول 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



      6 

 

 ITA 2به  ISO 646هايي از تبديل تناوبي از  مثال -2- جدول الف
ISO 

646(IRV)
ITA2 توضيحات  

    شمارة تركيبي  ها نويسه نويسه  كد بندي
1/0 SOH   

 
 
  
(? ) 

  

 )جايي رقمدر جابه(

وسيلة تجهيزات كنترل پيوند يا  بهنويسه  زنجيرهها از  در جايي كه نويسه ها اين تبديل
  .، جايگزين هستند لة قرار داد حذف نشدهوسي به

2/0 STX   
3/0 ETX   
4/0 EOT  12)نيم پرانتز راست( 
6/0 ACK  2)علامت سوال( 
1/1 DLE  12)نيم پرانتز راست( 
5/1 NAK   
6/1  SYN    
7/1  ETB    
8/0 BS   

  
  
  
  
  
 
 

( ? ) 

 )جايي رقمدر جابه(

المللي انجام خواهد  ديگر از طريق ساير استانداردهاي بين هاي  وسيلة دنباله بهبازنمايي 
  .شد

9/0 HT   
11/0 VT   
12/0 FF   
14/0 SO   
15/0 SI   
1/1 DC1   
1/1 SI  
2/1 DCI 12)نيم پرانتز راست( 
3/1 DC2 2)علامت سوال( 
4/1 DC3 12)نيم پرانتز راست( 
8/1  DC4   
9/1  CAN   
10/1  EM   
11/1  SUB   
12/1  ESC   
13/1  IS4   
14/1 IS2 را 3چنين جدول هم 29 جايي حرف جابه  
15/1 IS1  توان با هر يك از را مي30و  29 30 جايي رقم جابه  
15/7 DEL 29 جايي حرف جابه   
1/2  !    

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

المللي انجام  ردهاي بينها از طريق ساير استاندا وسيلة ساير دنباله بهبازنمايي 
  .خواهد شد

2/2  �    
3/2   #)£(    
4/2  )$(¤    
5/2  %    
6/2  &    

10/2  *    
11/3  ;    
  )نيم پرانتز چپ(11  >  12/3
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14/3  >   
(?)  

  )علامت سوال(2
  )نيم پرانتز راست(12  @  0/4
14/5  ^    
15/5   -    
0/6  `    
11/7  }    
12/7  |    
13/7  {    
14/7   -    
 )جايي رقمبهدر جا(  هاي استفاده ملي گزينه ]  11/5

  شود مراجعه 3-به بند الف  6

12/5 \    7   

13/5  ]    8  
  
  
  

 )جايي رقمبهدر جا(  هاي استفاده ملي گزينه  }  11/7
  شود مراجعه 3-به بند الف  6

12/7  |    7    
13/7  }    8    
 هاي تبادل داردياز به توافق اضافي بين طرفن)New Line(استفاده از خط جديد -يادآوري
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  :صورت زير است ها به اندكه معني آن آمده 2هاي زير در جدول  نويسه
  

  فارسي  لاتين مخفف
Nul= Null   پوچنويسه  
NU=  Not Used  بدون استفاده  

DLE=  Data Link Escape  پيوند دادهخروج  
SOH=  Start Of Heading سرفصل(روع عنوان ش(  
STX=  Start Of Text  خط(شروع متن(  
ETX=  End Of Text  خط(پايان متن(  
EOT=  End of Transmission پايان انتقال  
ACK= ACK knowledge تأييد  
BEL=  Bell  نويسه هشدار(نويسه كنترل(  

BS=  Back Space   يك نويسه به عقببازگشت  
HT=  Horizontal Tabulation بندي افقي لجدو  

CAN= Cancel  لغو كردن  
ETB=  End of Transmission Block پايان ارسال بستك  
EM=  End of Medium  رسانه(پايان محيط(  

ESC=  Escape  خروج  
FF=  Form Feed  جلو بردن ورقه يا كاغذ  
CR=  Carriage Return بازگشت به سر سطر  
SO=  Shift Out   جايي جا به(اتمام تغيير(  
SI=  Shift In   جايي به جا(شروع تغيير(  

IS4=  Information Separator جداكننده اطلاعات  
IS3=  Information Separator جداكننده اطلاعات  
IS1=  Information Separator جداكننده اطلاعات  

ENQ=  Enquiry  جو و پرس  
DC= Device Control كنترل افزاره  
VT= Vertical Tabulation بندي عمودي جدول  

  
  
 


